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Y. R. DACHKEVITCH (Lvov)

QUI SONT LES ,ARMENIENS—KIPTCHAKS*: DE LA
NATIONALITE DES REDACTEURS DES MANUSCRITS KIPTCHAKS
ECRITS EN LETTRES ARMENIENNES AUX XVIe—XVlie SIECLES

Résumé

Les documents en langue kiptchak écrits en lettres arméniennes
occupent une place importante dans I'héritage manuscrit des Arméniens
d’Ukraine et de Pologne. Depuis deux cents ans environ, les linguistes
et les historiens pousuivent l'étude des manuscrits qui nous sont parve-
nus dans cefte langue. Aux années 1970, les linguistes A. Garkavets et
G. Clauson avanceérent une hypothése, selon laquelle les auteurs de ces



